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L
Oclterreidiifder Hilfsverein fiir Bosnien und die Herjeqowina.

Durd) die Occupation von Bosnien und ber Herzegowina ift Seiner Ffaiferl. fonigl. Apoftolijden Majeftit
eine fdwere, aber den erhabenen Trabitionen ded Haufed Habdburg-Lothringen wiirdige Aufgabe ermadyjen.

©o fdwierig aud) bie Lojung ber durd) bdie Occupation gejdaffenen Fragen jein mige, unfer Kaifer und
Konig hat fein tiefes BVerftandnis fiir den einguidlagenden TWeg befundet, fowobl durd) die faiferlichen Worte: ,Bos-
nien und die Herzegowina miifjen durd) driftlide Cultur und VBerwaltung fiir Oefterveid ge=
wonnen werben”, ald aud) durd) dic Thatjadje, daf e8 eine der erften Beftrebungen unfered apoftolijhen Wonardjen
gewefen, bie Unfinge einer geregelten bijdbflicen BVerwaltung in den occupivten Lindern Herzuftellen.

Der Unfang it gemadyt, allein wie viel bleibt noh zu thun iibrig! Die Subjiftengmittel fiir den Clerns
miifien aufqebracht, newe Rirdhen miiffen gebaut, nene Schulen gegriindet, Waifenhinjer, Afple fitr Armen- und Kranfen-
Pflege und andere Werfe dyviftlicher Eharitad miiffen qefdjaffen werben, uwm in den occupivten Lindern bdie fatholijdhe
Bevblferung, auf beven chrlidhe Symypathien wir, weil Kinder bderfelben eingia wabren Kivdee, beftimmt vedhmen founen,
im Glauben zu erfalten, fittlich zu DHeben und immer mehr und mebr an dbas fatholijde Oefterveid) Heranguziehen.

Auz Staatdmitteln allein fann nid)t alles gefdjchen, ded Kaifers erhabene Abfichten miiffen von allen Pa-
trioten unterftiift werben und namentlich ift e8 Pflicht Seiner Fatholijden Unterthanen nad) beftem Wifjen und Gewifjen
an der Lofung der angebenteten Wufgaben mitquwirfen.

Auf Grund diefer Ueberzengung wurbe unter der Begeihmumg: , Ojterveidiijcher Hilféverein fiir Bodnien und
bie Herzegowina® ein, unter dem Protectorate Seiner faiferlichen Hobeit des durdjlaudtigiten Heren Eryhersogs Wlbredyt
ftehender Werein in'e Leben gerufen, deffen Centralfif allerdingd in Wien fich befindet, dex aber, wie aud ben durd) bdie
competente Behirde bereits genehmigten Statuten erfichtlich, befugt ift, fid) iiber alle im Reihgrathe vertretenen Kinig-
reiche und Liinder audjubreiten, wnd der fidh die Aufgabe geftellt Hat, die fatholifhen Cultus= und Sdulzwede in den
occupirten Ldnbern nady Moglicheit zu forvern.

Wenngleic) biejer Verein duferlid) ald ein vein weltlidher erjdeint, fo ijt fein Hodhfirdilicher Swed dod) aus
§. 2 ber Statuten deutlich 3u erjefen, und die im §. 13 vovgejelene Bejtimmung, daf der Centralousdichuf verpflidhtet
ijt, fid) wegen Berwendung der BVeveinsmittel aud) mit dem tatholijhen Episcopate von Bosnien und Herzegowina in
Berbindbung zu feben, biivgt fitr einen jwectdienlichen Gebraud) der bem Bereine juformmenden Spenden.

Wohl wifjen Wir, dafy die fatholijdhe Opfermilligleit bereitd vielfac) und vielfeitiq in Aniprud) genommen ift,
allein wir find iiberseugt, daf das newe Werf dic Heimifden drijtlien Werte in feiner Weife fhdbdigen fomme. Fitr
ben glaubigen Ratholifen erneuert fid)y bas Wunber der Brodvermehrung téglidh unter unferen eigenen ugen. €in Blid
auj die opfermilligiten fatholifdhen Linder zeigt uns, daf iiberall die Keiftungsfibigteit des fatholijdhen Opfermuthes mit
der Opfermilligheit felbit widjt.

Bejeelt von Diefer Ueberseugung zaudern Wir nicht, behufé eimer fréiftigen Unterftiibung der Tatholijden
Rirdje in Boenien und Hergegowing, die Geiftlichen Unjerer Didzefe gum Beitritte ju diefem Vereine aufyumuntern und
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ben Berein aud) jur Berbreitung unter den ebelgefinnten Laien anguempfehlen. Die Namen bder neuen BVereindmitglicder
Einnen an dod Ordinariat befannt gemadyi, jowie bdie jihrlichen Beitviige Hicher iiberfendet werben, damit fie ihrer Beftim=
mung ugefiihrt werben.*)

Bom fitrjtbijchoflichen Ordinaviate Laibad) am 20. November 1882.

Chrysostomus m. p.
Firftbifdpof.

IL
Minifterial-Erlaf betreend die Matrikulivung gemifdyter Ehen.

Als Crgdngung zu dem in der fepten Nummer des ,Laibacdher Dibzefanblattes S. 158 enthaltenen Erlafje,
betreffs ber Cintragung von Trauungen, welde tm Delegationswege ftattfinden, wird den Herven Matrifenfithrern fol=
gender Grlaf des Hohen . E Winifteriumd des Junern ddto. 14. October L JF., 3. 10531, betreffend den :Borgang bet
per Matritulivung der gemifhten Ehen, behufd Darnadjadtung hiemit ur Kemntnid gebrad.

LOinfidtlid) ded BVorgange$ bei der WMatvifulivung gemijdter Ehen, namentlidh) in jenen Fillen, in welden
bie Brautfeute gemdf Avtifel II. AL 3 bed Gefehes vom 31. Dezember 1868 (R.-G.-B. Nr. 4 ex 1869) die firchliche
Ginfeguung ihrer vor dem Secljorger ded einen der Brautleute gefdloffenen Ehe bei dem Seeljorger des anbderen
Fheiles crwiclten, wurde die Wahrnehumung gemad)t, daf die diedfalls beftehende 1ebung nidyt dberall den geltenden
Gejeen und Borjdriften entjpridht und daf dadurd) nicht mur wnsuldffige Doppelmatrifulivungen entftehen, jondern aud
bie gebotene, jdhon im faif. Patente vom 20. Februar 1724 Dbetonte Gleidhfdrmigleit der Matrilenfiihrung gefahroert
erfdjeint.

Dag Hohe L. L Minifterium  bed Junern BHat fidh daber im Einvernehmen mit den Hohen Minifterien des
Gultus und der Jujtiy bejtimmt gefunden, anguovomen, daf nur jencr der beiden ordentlichen Seeljorger cines gemijdjten
(einer verfchiedenen dyriftlichen Confeffion angehorenden) Brautpaared die Ehejd)lieBung degfelben im Trauungdbudje m it
fortlaufender Reihezahl zu matrifuliven bhat, welder zuerft die feierlide Crfldrung der Ehe-Cinwilligung des
Paared (§. 756 a. b. @. B.) entgegennimmt.

Der fpiteve Act vor dem Seeljorger ded anbeven Theiled fann nur ohne fortlaufender Reifhezahl
im Traubudje eingetragen werden und ift dabei unter Wnfithrung bed begiiglichen Tages und Secljorgerd erfidtlic) su
madjen, wann und wo bereitd uvor dad Paar die feterlidhe Crildavung der Cinwilligung ur E€he abgegeben BHat.

Jn analoger Weife ift fidh aud) bei den im Artifel II. § 11 Des Gefehied vom 25. Mai 1868 R.-(.-BI.
Nr. 47 gebadten Fillen der nadptvdglidien firdhlichen Einfeguung einer vor der weltlidjen Behorde gejdylofjenen Ehe zu
benehmen.

Wird die vor ber weltlichen Vehorde gefdylofiene Ehe von einem Seeljorger nadjtriglid) eingefegnet, in
deffen Ehematrif diejelbe gemdh der Vorichrift des § 23 der Minijterial-BVerordnung vom 1. Juli 1868, R.-G.-BL.

*) fudug aud den Statuten:

§ 2. Bwed ded BVereined ift die Forderung der fatholijdhen Cultud- nnd Sdulzmwede in Bosnien und der Herzegowina, indbes
jondere burd) Bau fatholijder Kivdyen, Schulen und Erzichungdanjtalten, Fundivung wnd DVotivung jolder, Dotirung fatholildher Seeljorge=
ftellen, Creivung von Stipendien fiir fathslijde Stubicrende und dergleidyen.

§ 5. Der Sip bes Vereines ift  in Wien. (L. Reidsrathsjtrafe Nr. 3.)

§ 7. Scbes Mitglicd verpflichtet fich durch feinen Eintritr jur mbgiidyiten Foroerung der Veveinszwede und beftimmt felbit die
Dihe ded jihelich zu entridjtenden ordentlichen Jahresbeitrages, der aber micht umter 1 jL 6. W. fein bavy.

o lange cin Mitglicd feimen MAnstritt der Vercindleitung nicht jdriftlicd) amyezeigt hat, bleibt ed jur Enividtung des von ifm
bejtimmten Jahresbeitrages verpflidtet.

§ 13. Der Centralansjdufy verfiigt nad) jeinem Grmefjen itber dic Verwenbung ber dem Bereine ju Gebote ftehenden Geld=
mittel zu BVereindyweden, ift aber verpjlichtet die bei anferordentlidjen Spenden etiwa funbdgegebenen BVebingnifje au erfitllen und fid) im Allge=
meinen hinfidhtlich der Verwenbung der Gelder mit der Vehordbe in BVerbindbung zu jeben, weldhe mit der oberjten Leitung von Bosdnien und
Perzegowina betraut ijt, (gegemwirtig bas gemeinjome Minijterinm-Burvean fiiv Vodnien und die Hevegowina) jowie mit dem fatholijden Epis
dcopate von Bodnien undb der Herjegowina. ;
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MNr. 80 bereits eingetragen vorfommt, jo fann bic Thatfade der gejchehenen nadjtriiglichen Einfegnung mur viefer Ein-
tragung beigefiigt werben.

Befdeiniqungen iiber folhe Reqiftrivungen miiffen zugleih bdie Crfidilichmaciung ded anberen Seeljorgers
ober der weltliden Behorde fowie des Tages, wann vor bdiefem anderen Seelforger oder vor ber weltlichen Behirde die
fetexlidje @rflirung der Einwilligung zur Ghe abgegeben ywurde, enthalten.”

I11.

Vrednost modroslovja za duhovno pastirstvo.

Besede sv. oteta papeZa so katolitanom v dvojnem oziru znamenite. Kot poglavar velike sv. katolidke
cerkve zamore on bolj nego drugi pregledati in presoditi svoj fas ter njegove potrebe, zato imajo besede njegove
gotovo Ze veliko ¢loveSko veljavo. Toda sv. oteta spostujemo mi tudi kot organ sv. Duha. Ako tudi niso njegove
okroznice, kadar ne govoré o strogo verskih naukih, nezmotljive, se vendar zanaSamo, da tudi v takih, posvetnih
zadevah zliva sv. Duh nanj svojo razsvetljujoéo milost. Zato se mi zdi sprievanje zelo vaZno, s katerim sv. ofe
prica, da je v sedanjem Casu modrdslovje zelo potrebno, v znani okroZnici 4. avg. 1879 ,Aeterni Patris®. Precej
v prvih vrsticah omenjene okroZnice se doloéno povdarja potreba modroslovskih naukov, posebno dandanes, ko je
svet ravno po modroslovji — seveda napatnem — zaSel v toliko pogubnih zmot. ,Previdnost sama zahteva, da
s pomotjo tloveske vednosti vodimo ljudstva k veri in izvelitanju, posebno tiste vednosti, ,s katero se po besedah
8v. Avgustina vera rodi, goji, brani in utrjuje“.

Utegnil bi mi kdo precej tukaj ugovarjati: Kaj nam to mar! Skofje sami so poklicani o teh zadevah
doloCevati; mi duhovniki v pastirstvu nimamo z modroslovjem ni¢esar opraviti, besede sv. ofeta se nas ne titejo.
— Res je, Skofje sami bodo v svoji previdnosti in s pomogjo sv. Duha spoznali in dolotili kdaj, kaké in katero
modroslovje naj se v njihovih bogoslovskih uéilnicah uéi, ali vendar mislim, da imajo besede sv. ofeta pomen tudi
za navadne duSne pastirje in sicer zavoljo velike vrednosti modroslovja za duhovno pastirstvo, ali bolje: za duhoy-
nika v pastirstvu.

Da se tega do dobra prepritamo, moramo najprej vedeti, kaj je modroslovje, kake nauke nam podaja
in kako deluje na duha Cloveikega tista vednost, kateri pravimo modroslovje.

O vaZznosti modroslovja za trdno in obCno izobraZenost je prej¥nji stari uéni red na na&ih srednjih
Solah mnogo bolj prical nego sedanji. Nekdaj so se v visih razredih uéili ne samo logike, ampak tudi metafizike
in etike. Novi ucni red je ohranil samo legiko in dugeslovje ali psihologijo kot pripravo za modroslovne nauke.
Oba predmeta pa se utita na srednjih olah tako, da si dijak o modroslovji skoro niti ne pridobi pravega pojma.
Zato drugate ni mogote, kakor da malokdo izmed onih, ki so dovriili gimnazijo, ve, kaj je modroslovje. Zarad
tega naj mi tudi castiti bralei ne zamerijo, ako se drznem to stvar Jim po domate pojasniti. -

Neki notranji nagon Zene ¢loveka, da premifljuje o vsem kar vidi in sli§i, posebno pa o tistih stvareh,
ki vzbujajo njegovo pozornost. Kako bi bilo mogoce, da ne bi on preudarjal, kaj da je svet, odkod je. kako je nastal,
all je zmerom tak bil, ali se spreminja? Se mnogo bolj Zene Eloveka premidljevati o tistem bitji, katero & tako
nerazvita pamet sluti in uti, od katerega je povsem odvisen, ki je nad vsemi bitji — s kratka: o Bogu. Mar-
sikaj tudnega, nerazumljivega, a vendar zanimivega se javi dalje v nafem dufnem Zivljenji; kako da bi tedaj i ta
stran ne vzbujevala premidljevanja? V svoji vesti pa Cuti vsakdo postavo, ki mu nekaj veleva, nekaj prepoveduje,
Odkod, zakaj, kakoSna je ta postava ? — poprafuje se clovedki razum, razmislja in skuSa s svojimi spoznavalnimi
motmi ugasiti svojo Zeljo. Duh ¢lovedki ima namret to prirojeno mot, da s svojim delovanjem spoznava stvari
ali predmete zunaj sebe in v sebi, posebno ima e mo¢, spoznati vzroke, iz katerih so se razvijali ucinki. Ako
pozna eno, ifte on drugo in jo zamore tudi spoznati. Ono dufno delovanje pa, s katerim raziskujemo bistvo onih
stvari, ki se nam razodevajo, njih vzroke in medsebojno zvezo, imenujemo modroslovno raziskovanje, in vednost,
ki se iz njega rodi: modroslovie. Da ne govorim preobfirno o povstanku te vednosti, o njeni zgodovini in osodi
Vv raznih casih, omenjam le, kaj nam ta vednost podaja po svojih raznih delih na tisti stopinji, na kateri je
dandanes, in kolikor zadeva tudi vednostne potrebe duhovnega pastirja.
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Ko smo bili na gimnaziji, smo se mnogokrat jezili nad suho logiko, nad praznimi besedami, katere
smo lomili, nad obrazei, katere smo ¢&rtali, nad ¢udnimi verzi, ki so se zaenjali: Barbara, celarent . . ali pa Se
bolj barbarsko. Res, v logiki je treba marsikak suh griZljej brez primake spraviti v utenostno grlo, ali zraven
tega nam podaja ona marsikaj, kar je neizreteno imenitno za naSe versko spoznanje in preprianje. Vse, kar
smo se udili v fundamentalnem bogoslovji o Hegel-novem sostavu, o panteizmu, akozmizmu itd., nam mora biti tisto
nerazumljivo, ako ne vemo nicesar o virih, uzrokih, mejah nasega spoznavanja. Nerazumljivo ti mora biti, kako da
je mogote komu Boga resnobno tajiti, ko vendar nebo oznanuje njegovo slavo. Vse to pa pojasnuje logika. Ako
prides v razgovor s kakim slabovernim dvomljivcem — kako se mu hoée$ braniti, kako spodbiti njegove razloge,
kako mu hoted pokazati vir njegove zmote, ako nisi onih zakonov dobro prevdaril, ki vodijo naSe miSljenje in
preiskal vseh ovir, ki obteZujejo nase spoznanje. Zarad tega, ker niso rabili stroge logike, zasli so mnogi v verskih
naukih na kriva pota, je omahovalo njihovo versko poslopje, in kako hotes ti sam, prasam, kako hote$ varno v raz-
govor se podati z izurjenim nasprotnikom, ¢e ne znas dobro sukati oroZja, in dialektiéno goniti ga tako dolgo,
dokler se ne udd. Ravno ta nasa neizurjenost dela nasprotnike nase tako drzne, in ravno zaradi nade nevajenosti
zamoremo katoli8ki duhovniki tako redko ponasati se s kakim uspehom celo pred onimi, katerih vsa moé je na
gladkem jeziku.

Pa ako tudi priznam, da ne morem fe kake vete vaZnosti staviti v logiko, smem pa s polno samo-
svestjo govoriti o prakti¢ni porabi druge modroslovne znanosti, psihologije ali duseslovja. Castiti bralec se ne
sme preve¢ ozirati na Solsko svojo dobo, ko mu je morebiti tudi duseslovje v zadnjem razredu gimnazijskem pre-
sedalo, ali se mu zdelo vsaj zelo prazno in neporabno. Pomisliti mora, da smo bili takrat lahkomisljeni dijaki,
ki e praveza spoznanja imeli nismo, katerim se je vsak nauk vecidel dozdeval siten in nadleZen. Toda, ako bi
sedaj velobili se v to znanost, mislili bi drugace. Kaj pa uci duSeslovje ? O dusi, kakor pove beseda, o nje-
nem bitji, o njenih moteh, o njenem delovanji, o njenih boleznih. Sploh karkoli se javi v duSnem Zivljenji, je
predmet dufeslovja. Tvarina pa ni kar brez notranje zveze sostavljena, ampak vse dusno Zivljenje se razvija pred
teboj po svojih delib, po svojih prvinah, virih in uzrokih. Ako ti je znano Se tako clovesko srce, vendar ne
mored re¢i, da ga pozna&. Se le kedar si razvidel vse uzroke, in pretipal najtanjSe in skrivneje nitke njegove,
potem smes ponaSati se, da €loveka tudi poznaS. Nikar se tedaj ne izgovarjaj reko¢, da si dan za dnevom pri-
dobiva$ novih sku$enj v svojem pastirskem Zivljenji, in da se tako u¢i§ dejansko duSeslovja. Dragocene in mnogo so
vredne take skuSnje, ali pravega globokega poznanja ti nikakor ne dajejo. Posamezne skusnje v ¢loveskem Ziv-
ljenji so kakor razmetani kosi mozaikove podobe; le ako jih umetna roka znanostno sostavi, ima$ popolno sliko.
In vedno ti mora biti dusno delovanje le nekaka uganjka, polna skrivnosti; nerazumljivo ti je umsko razvijanje,
nerazumljivi mnogodtevilni obéutki, ki so kakor vreme na dusnem nebu, nerazumljive strasti, nerazumljiv celoten
znataj. Dugeslovje pa, katero podpira obilna skudnja, razkroji ti duSevne moti kakor mehanik dele kakega stroja.

S kakim pridom zamorem vporabljevati kot dusni pastir to znanost ? Rabim jo Ze pri otrocih, v katerih
delujejo dusne moti vetidel Se tako, kakor jih je vstvarila roka boZja. O spovednici mi pa skoro ni treba go-
voriti. Na koliko stvari je treba ozirati se, da spovednik prav razsodi! Saj vemo, da tukaj navadno ne poma-
gajo splosna pravila, kedaj je greh velik, kedaj majhen, ampak vsak sluaj bi skoro zahteval svoje pravilo. Nravo-
slovje prehaja, ako hote podati kaj popolnega naravnost v kazuistiko, ker slucajev je premmogo, katere zadeva
samo eno pravilo. Jaz pa sem se preprical, da zamore dober duleslovec, ki ima nravoslovna natela vedno
pred otmi, dobro izhajati tudi brez take, mnogokrat zapeljive kazuistike. — Koliko ti nadalje pojasnuje dudeslovje
v vsakdanjem Zivljenji! Koliko jeze ti odvzame, zamer potolaZi; kako lahko napravi pot do sporazumljenja itd.!
Dugeslovje bi te uéilo rabiti prave pripomotke za eden ali drugi namen, in dufeslovje bi ti odprlo pot tudi do
tvoje lastne duSe, da bi jo loZe spoznaval, se % njo bolj podomatil in varneje hodil do popolnosti.

Dovolj o duseslovji. Marsikateremu se morebiti zdi, da pretiravam. Ali oni naj pomislijo, da vednosti
se razvijajo Ze tisocletja; zakaj bi se tedaj njim zdelo nemogoce, da je tudi duSeslovje odkrilo marsikako stran
nasega srea, katere v vsakdanjem Zivljenji in navadnem opazovanji nikoli ne zapazimo. Samo to je treba pom-
niti, da se ta vednost ne da kar lez nol iz kake knmjige nauciti, ampak treba je temeljitega lastnega premi-
Sljevanja.

Se predno tlovek vi-se svoj pogled obraa, razmotriva on zunanji svet in povzdiguje svojega duha tudi
- do nebeskih viSav, Kjer prebiva stvarnik vesoljstva. V resnici je cloveska pamet v svojem razvijanji najprej mo-
droslovno pravdarjala zunanji svet in od tega je segla dalje do njenega zatletnika, Boga. Tako se je razvil naj-
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prej oni del modroslovja, ki ga zovemo metafizika in posebej Se tako imenovana kozmologija, t. j. nauk o svetu.
Na podlagi te se je zgodovinsko razvila teologija, t. j. natorno bogoslovje. Ta dva sta pa glavna dela metafizike,
kateri je namen, pokazati zadnje uzroke ali vire vsega bitja in bistvo vseh stvarij. Ta vednost pojasnuje, kaj
je substanca, kaj so pa akcidencije, kaj je uzrok in kaj utinek, kaj oseba itd. Ta vednost se vspenja do Boga
samega in pomaga umu, da gleda nekako BoZje bitje in lastnosti s svojimi natornimi molmi; ta vednost skuda
tudi pregledati nerazumljiva pota boZja, prodreti v visave vekovelnih idej, po katerith je on svet iz ni¢ ustvaril
in tako tudi angelje in Cloveka, kot zunanji blis¢ notranje popolnosti. — Obée je pripoznano, da je kraljica vseh
vednosti: metafizika; ona je vrhunec umskega delovanja. Naj me nihée napatno ne umeje! Bogoslovja se tukaj
ne dotikam, ono je vednost razodetih resnic; ako metafiziko stavim tako visoko, je ne primerjam z bogoslovjem.

O tej vednosti mi pat nihée ne bode ugovarjal, da je nepotrebna dubovniku. Ko se je dogmatike
ucil, je cutil, koliko mu manjka, da bi nauke prav razumel. Kar mu je manjkalo je bila metafizika. Morebiti
e bolj kakor ulenec, cutil je pomanjkanje metafizicnega znanja ucditelj, ki se je trudil z razlaganjem, a le malo
dosegel. — Kaj je dogmatika? Vednost razodetih verskih resnic. Kdor pozna obe vednosti, metafiziko in dog-
matiko, pozna tudi tesno zvezo med obema, ter ve, da so veliki bogoslovei sozidali velikansko poslopje
dogmatike po podobi metafizike in deloma tudi na njeni podlagi. Zato se prav za prav ti vednosti ne daste lo-
Citi, zato so srednjeveski bogoslovei obe vednosti skudali spojiti ali strniti v svojih ,summa-h“. In nikoli ni manj-
kalo bistroumnih in navdusenih moz ki so metafizicno skuSali razjasniti cel sostav razodetih resnic.

Pato je za utenjake ; kaj briga to duhovne pastirje? Castiti bralec, tebi res ni treba biti utenjak, ali kdo
pravi, da ni da, bi moral ucen biti v razodetih naukih? Kdo pravi, da ni tvoja dolZnost popolnoma razumeti vse resnice,
ki nam jih je dobrotljivi Bog podal? Ko bi bilo mogote, neizreéeno rad bi prizgal lué, da bi v tej luéi videli, kaj se pravi
razodeti nauk tako razumeti kakor ga razumemo pronéivéi kako navadno dogmatiko, in razumeti s polno moéjo filozofiéno
razbistrenega uma. In ako meni ne verjames, verjemi hesedam sv. oteta, ki v poprej navedeni okroZnici pife: ,Ne
smemo zamolc¢ati ali nizko ceniti onega natanénejega in popolnejega spoznanja verskih
naukov,da celo verskih skrivnostijkolikorje mogoce ....Gotovo pridejo popolnejeinloze
oni do tistega spoznanja, ki imajo zraven lepega Zivljenja in vnetosti za vero tudi um
izurjen v modroslovnih vedah. — Nobeden mi ne more ofitati, da sodim krivo, ako imenujem sedanje
uCenje verskih resnic po naSih bogoslovnicah povréno in le bolj mehaniéno, ker manjka modroslovne podlage.
Nasledki se kaZzejo na dve strani: Slabo razumljeni verski nauki ostanejo v nas zmerom le mrtvi, brez moti,
nas ne navdulujejo, neé vnemajo; mi govorimo, éesar sami ne razumemo, in skuSamo wvneti druge za to, kar
V nas $e iskrice vzbuditi ne more. Drugié pa zamoremo kaj slabo spricevanje dati o svojem upanji, katero naj bi
imel vsak dajati po besedah sv. Petra; tako pa, ako bi ga viasih dati morali, kader nas klitejo verski nasprot-
niki ali maloverni, se raje skrijemo v plasé ponosne nevolje ali smeSnega zanilevanja, kakor da bi branili svoje
prepricanje. Za vsakdanje kmetke poslusalce seveda ne rabimo nikakega modroslovja, Z njimi se nam ni treba
prepirati, ali ko bi hoteli samo na ta razlog opirati se, kaj bi potem $e zahtevali za duhovnikovo izobraZenost?
Katekizem, pa bilo opravljeno.

Ne bojim se, da bi me grajal ali na laZz stavil kak izvedenec, ako pravim: Nobena pomankljivost se
v sedanji duhovski izobraZenosti tako ofitno ne razodeva, kakor pomanjkanje metafizike. Kadar se zgubi eden ali
drugi na to polje, zdi se mi kakor slepi, ki se zadene sedaj ob to, sedaj ob ono spodtiko. In tudi ,fides* nada
brez metafizike je slepa — ,non quaerens intellectum.*

Vsako katolisko nravoslovje obravnava precej v zatetku velik razlotek med katolitko etiko in modro-
slovno in nam kaZe, kako nepremerno vifa je prva memo druge. Ali to naj nas nikar ne zapeljuje, da bi nizko
cenili modroslovno etiko. Modroslovna etika je podala katoligki obleko, in mnogo nravnostnih pravil je, katerih
ne dobivamo iz svetega pisma ali ustnega izrotila, ampak nezmotljiva cerkev jih je sprejela iz modroslovne etike
ter jih potrdila. Zlasti pa je treba to povdarjati pri modroslovni etiki, da vpliva motno na misletega duha, kajti
Pamet sama je prisiljena pripoznati najvaznejia nravnostna natela, razvideti, kako je v &loveski naravi utrjena
Velna postava, spoznati Cast in vrednost in vzviienost CloveSke narave: zato se pamet veliko raje udd in tudi
Volja se loze upogne; ker ni mi treba dokazovati, da ima veto moé¢ do volje to, kar spoznamo in pripoznamo,
kakor ono, Cesar ne moremo razumeti. Dandanes, ko se svet ne meni veé za razodete hoZje zakone, morali bi
Wi toliko bolj na pamet in na njene zakone sklicavati se. Ako le eno ohranimo ljudem v spominu: da so
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ljudje, vzvidene, dudne narave, postavljeni v nravni red, e s tem bi ga molno zadrZevali, da bi se ne pogrezoval
tako v materijalnost, in tudi bi se dalo po tej poti marsikoga pripeljati, da bi spoznal Se drugi, vifi, nadna-
ravni red.

To so poglavitne poteze modroslovija in s temi potezami upam, da sem naznanil dejansko porabljivost
te vede za dusnega pastirja. Se ve da, to so le slabe poteze; ako bode dovolila priloZnost in dobra volja Castitih
braleev, govoril bodem o tej porabljivosti in potrebi modroslovja za duhovnike e obdirneje in to tudi z izgledi
pokazal. Sedaj samo Se nefesa opomnim. Vsi utitelji dubovnega Zivljenja enoglasno pravijo, da vsakdanja hrana
duhovniku mora biti premisljevanje. Iz premidljevanja samo zamore zajemati duhovnik snovi za poduk, gore¢nosti
za svoj poklic, modrosti za svoje obnasanje, in tudi prave duhovske zabave dobiva najvet v premi$ijevanji. Ta
beseda, premiSljevanje, ima sicer za marsikoga nekak ascetiten, samostansk duh, ali ko bi hotel o tej reti prepri-
tati se po skunji, bi bilo kmalu drugate. Trdna resnica je vedno: dubovnik brez premiSljevanja je kakor riba
brez vode. Vzrok pa, da se tako teko lotimo premiSljevati, je pomanjkanje modroslovskega izobraZenja. Modro-
slovije odpré zagrinjalo, ki nam zakriva naSo lastno duSevnost in najviSe resnice. Modroslovje sili pre-
misljevati, globoko misliti, zatopiti se v predmet, v resnico. Ali ni util Ze marsikdo, kako je bil hitro utrujen
in upehan, ko je bral kak teZji, strogo znanstveni spis. Zakaj? Ker nismo vajeni misliti. Ali se ni
Sutil marsikdo precej osamljenega, ali ni futil dolgega asa, ko ni imel kake zabave, knjige, tovariSa za pogo-
varjanje? Zakaj? Ker ne znamo premidljevati in iskati zabave doma v lastnem sreu, v dudi. Prijatelj modrosti,
premisljajot duhovnik ne more priti v tako nadlogo. Naj premiSljuje mesece, Se ne bo mogel reti, da mu resnica
ne podaja vet tvarine za premifljevanje. Le en izgled. Kako nam mora postati sv. maSa vsakdanja, kako mora
izgubiti presv. zakrament vso mol do naSe duSe, ako ga ne premisljujemo neprestano. Njemu, ki ne premisljuje,
in ne zna modroslovsko ali spekulativno razjasniti si te skrivnosti, mora postati vse doti¢no opravilo le mehani¢no.
A globoko premisljevanje odpira vse zaklade velne resnice, ki je resnitno v neznatnih podobah pritujota.

Do tega premisljevanja priti pa je mogote skoro edino samo z modrosloviem — z ljubeznijo do mo-
drosti. In to je tudi ena, a prevaZna stran duhovskega Zivljenja, ki nam Zivo prica potrebnost modroslovskega
izobraZevanja.

Toda modroslovskih knjig si omisliti, uciti se zdaj med teZavnimi stanovskimi dolnostmi — to vendar ni
mogote. — Res, kar je zamujeno, to je tezko popraviti, in ako sem o modroslovji govoril, mi ni bilo v mislih kar
stare in mlade za modroslovne nauke navdusevati. Ali nekaj druzega sem nameraval. Sv. ofe Leon XIIL pife v
okroZnici o kritanskem modroslovji: ,Vas vse, Castiti bratje, nujno opominjamo, da v obrambo in diko katolike
vere, za blagor druStva, za prospeh vseh vednostij obnovite zlato modrost sv. TomaZa. Modrost sv. TomaZa,
pravim . . .“*) In v fem je ta modrost sv. TomaZa? Znano je, da modrost sv. TomaZa je bila: premisljevanje
in molitev. On sam je vetkrat priznal, da si je vet vednostij pridobil v premisljevanji pred krizem, kakor iz
vseh knjig. To modrost, ki se zajema iz globokega neutrudljivega premisljevanja, ki prodira v vse skrivnosti
in resnice, to modrost in to modroslovje naj priporota v smislu okroZnice sv. oteta moj sostavek. Premislje-
vanje pred krizem, pravim, in molitev, kajti: ,Vsak dober dar in vsako popolno darilo je od zgorej in pride
od Oceta svetlobe“ (Jak. 1. 17) in: ,Ako kdo izmed vas potrebuje modrosti, naj jo prosi od Boga, kateri daje vsem
obilno in ne oponaSa; in mu bo dana.* (Jak. 1, 5.) L.

.Vos omnes, Venerabiles Fratres, ¢qnam enixe hortamur, nt ad catholicae fidei tutelam et decus, ad societatis bonum,
ad scientiarnm omnium inerementum auream sancti Thomae sapientiam restituatis, et quam latissime propagetis. Sapientiam
sancti Thomae dicimus: si quid enim est a doctoribus Scholasticis vel nimia subtilitate quaesitum, vel parum considerate traditum,
si quid cum exploratis posterioris aevi doctrinis minus cohaerens, vel denigue guogue modo non probabile, id nullo pacto in animo
est aetati nostrae ad imitandum proponi.*
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I

Historia Cathedralis Ecclesia.e Labacensis.

Auctore loanne Gregorio Thalnitschero I. U. D.

(Continuatio.)

CAPUT XXII.
De Collegio Caroline Nobilium tam Convictorum quam Alumnorum.

Restaurata funditus, uti hactenus dictum, Neo-Basilica, ut divini Numinis cultus non solum
per fundationes et accessiones novorum Canonicatuum, sed pariter per errectionem mnovi adolescentum
Alumnorum Collegii augeretur, in Synodo universali provinciali die 30. Augusti an. 1706 celebrata, ad
instantiam D. Decani, omnium votis stabilitum et ann. 1707 facta est tam quoad sumptus necessarios,
quam materialia dispositio a Decano Labacensi, qui omnem laborem patriae bono et saluti publicae
ac Aemonensi gloriae impendit.

Initium proinde datum ad fabricam 9. Maii, ut patet ex sequentibus aeri incisis inscriptio-
nibus, fundamento impositis:

»2Anno Domini CID. ID. CC. VIIL die 9. Maji, jacta fuere fundamenta huius
Collegii Carolini Nobilium, Pietatis et Musarum Domicilii, ad M. D. G. Cathedralis
Basilicae majus incrementum, Urbis ornamentum, Probae juventutis incitamen-
tum, animorumque cultum, sub felicibus auspiciis Celsissimi Principis Ferdinandi
Episcopi Labacensis et Coadjutoris Pragensis ex Comitibus a Kuenburg.“

Parte aversa:

,Vt juventus Christiana religione, et Liberalibus Disciplinis rite im-
buatur, postquam Cathedralem Basilicam a fundamentis exstruxit, Jo. Ant. Thal-
nitscher a Thalberg, ss. T. D.,, Cathed. Eccl. Labacen Decanus et Vic. Generalis,
amplum hoec Collegium Nobilium, sen Seminarium a fundamentis excitavit, ac
primores Lapides jecit. Anno 1708. 7. Id Maji.

Impositi fuere: Nummus Pontificis Clem. XI., aeneus, Josephi Imperatoris, Ferdinandi Episc.
et tres alii argentei, Crux, Cavavac., vasculum vitreum cum aqua s. Nicolai Ep. — Jactis vix primis
fundamentis discessit Celsissimus Princeps Episc. 6. Julii Viennam ad comitandam regiam Sponsam in
Portugaliam,

Libet modo fabricam ac situm eiusdem cum inscriptionibus delineare. Situm si omnium
primo altius perpendas, vix ullum profecto in tota urbe Labacensi reperis salubriorem, amoeniorem ac
commodiorem. Hic puri aeris, cum septentrionem respiciat, saluberrima temperies, ab hac, cum altitudine
sua cis aquam prostantes domos superet, tot amoeni prospectus, tot agrorum lumina, tot colliculorum
vireta et hortorum decora curioso oculo usurpantur, ut merito hic usurpari possit illud Horatii:

»Aureus hic annus, biferique rosaria pastus,
Hue propius adductum credas frondere Tarentum.“
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Lambit hoc aedificium, latus quod septentrionem respicit, Nauportus fluvius, quanta hinc com
moda ipsi adstruat, facile conjecturandum, nam mille id senserat, cum exstrueretur. Quo quae ad victum
necessaria levi pariter negotio sistuntur et asportantur, et voluptati vel quam maxime deservit. Latus,
quod Basilicam respicit, aptum pro studiis, utpote a molesto vicinorum strepitu et clamoribus remotum.

Aedificium ipsum videamus. Surgit illad in tres contignationes, si infimam, quae dimidia
sua parte terra tegitur, dempseris. Per trinas portas adventantibus patet, quarum media principalis
majestate sua Athaeneum nobilitat, marmoreis gigantibus cornicem succollantibus pervia; genius loci in
summitate locatus advenas de instituto edocet sequenti syngrapho:

VIRTVTI ET MVSIS.
Lateralis porta a dextris accessum praebet ad Bibliothecam publicam, a sinistris ad scholam
primam elementarem legendi ac scribendi.
Prostant et aliae inscriptiones lapidariae veteres ac modernae, has antequam in aedem in~
gredimur videamus. Ex Romanis antiquis Coloniae Aemonae sic sonant:
1%

Oppalo Firmi f. &. An. L. Te CON. CAR. BVCONIS F.
Viva . . . CAL. Secundo €. An. XV. Seuero Anconii f. &. An. L.

2.
Suero Sacioris filius III. VXORI Filiae fecerunt.
3
Seconi Na EMONS An. L. & An. XL. Te Rustco
Secconis F. &. An. XX. Te An. Benignus VI.
4.
Haue Haue
Natesia, et unale aeternom. Ti. C. Con. S. P. C.
3.
—- L. Svel. Claud. Fec. sibi et L. L. P. Q. E.
Hae non solum, sed tot reliquae, quae tam in sacris quam profanis aedificiis per Urbem

prostant, abunde testantur Veteris Aemonae, Coloniae Romanae, magnificentiam, quae hoe loco floruit.
Superficialiter lustrata facie, aedificium adeamus. In introitu prostat haec inscriptio:

., virtus et Sapientia nulli praeclusa est, omnibus patet.“ (Seneca.)
Parte altera: ,Sicut initium aedium est janua, sic ad Virtutem primus aditus est Artium

disciplina,*“ — qua erudimur, quod omnibus virtutem et musas sectantibus ultro pateat.
Per scalam regiam deducimur ad primam contignationem, quam ornat sequens inscriptio :

,,virtus gradus ad honores.‘
Gestat haec Bibliothecam publicam, ad quam pariter per portam lateralem aditus patet, ad

cuius latus Bibliothecarii hypocaustum locatum. Quo viso ad Refectorium hybernum vergimur, hac in-
scriptione insignitum :
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Refocillationi non Luxui.

Lavacro non tam manum quam vitiorum sordeg abluito culinae Mundae fruga-
litati. Cellario Liaej (?) nestore sobrie utitor.

His obiter lustratis ad mediam cotignationem per scalam privatam vergimur, ubi refectorium
aestivam ostendimus, ad cuius latus cubiculum . . . prostat. Non procul inde infirmaria . . . . . . .
Reliquus tractus cubiculis convictorum instructus est. In superiori tertia contignatione praeter Prae-
fecti cubicula et reliqua, capella s. Caroli cernitur cum sequenti inscriptione:

D. 0. M.

Divo Carolo Boromaeo
Collegii Carolini
Contubernales
Tutelari suo
Religiosi obsequii
monumentum
ponendum curarunt,

Inde vergimur ad Dormitorium sequenti inscriptione munitum :
, virium restaurationi, non tepori.“
Latus huius, quod septentrionem respicit, occupat musaeum, e quo amoenissimus prospectus
per agros et montium vireta, cum his notis:
,,Musarum domicilium
Sapientiae cultoribus sacrum,‘
Alia in ingressu:
Heic locus,
In quo Palladem, Themidem et Suadam
Colas,
Veni sapientia Alumnus,
Hae te virum Reipublicae bono
Profuturum formabunt.

CAPUT XXIII.

De solemni translatione ss. Corporis Christi mec mon sanetorum Corporum s. Vitalis et s. Va-
riae M. M.

Antequam ad ulteriora progrediamur, dicendum nobis restat de solenissima inductione sacra-
tissimi Epuli Eucharistici in Neo-Basilicam et translatione sanctorum Lypsanorum. Operae pretium
etenim merito videbatur venerabili episcopali officio hunc actum solemni et singulari celebritate poste-
rorum memoriae commendare et quanta posset festivitate divinam Majestatem sub velo panis coelatam
in dictam Neo-Basilicam commitari, nec non in eandem sanctorum corpora splendide inferre. Huic
proinde inchoandae solemnitati dies designata Dominica quarta Augusti, tunc 22. mensis anni 1706, a

qua ni 15 dies usque ad 5. Septembris erant producenda. Interea nihil omissum, quod vel ad devo-
25
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¢ionem, vel splendorem institutae celebritatis faceret. Impefrata a Summo Pontifice Clemente XI. ple-
nissima peccatorum venia, quicunque intra solemnitatis 15 dies, tam ex Diocesanis, quam Aquilejen.
Dioeceseos sacrae exomologesi expiatus et Eucharistico Epulo refectus in cathedrali Ecclesia pias ad
Deum preces pro Lcclesiae catholicae communi bono fudisset.

Neo-Basilicae parietes et pavimenta in decentem formam redacta, et tam intra quam extra
concinne exculta, novae sacrae vestes pro DD. Canonicis, pro Alumnis, Ministrantibus ac Ministris seu
aedituis Ecclesiae thunicae et rocheta, nec non pro portantibus vexilla mechanicorum neo habitus com-
parati eleganter concinnati et feretra adornata; praeterea Commissarii seu Decani rurales ac Parochi
dioecesani e Carniolia, Styria et Carinthia per consistoriales litteras ad visitanda sacra Neo-Basilicae
limina cum suis oviculis vocati. Complures Aquilejensis Dioeceseos, nec non mitrati Praesules per lit-
teras ex secreta cancellaria expeditas invitati. Determinati ad gestanda sacra divorum Lypsana rurales
Decani seu Commissarii et Parochi indicti quoque ac instituti per praecipua civitatis fora et compita
triumphales arcus, qui, impigre fabricati (unum si excipias, qui ob brevitatem temporis perfici non po-
terat) pridie festivitatis quisque suo loco constitere, quas rudi calamo fusius adumbramus.

Arcus triumphalis Episcopatus et Capituli stabat non procul a domo Fabianitsch Foro ob-
versus. Illius fabrica in binas contignationes surrexit. Porticus in tres arcus disceptabatur. In apice
eminebat gloriosus Protopatronus divus Nicolaus, infra spectabatur parte una Fridericus III. Rom. Imp.,
parte altera Leonora Imp. augusta conjux, restauratores Episcopatus Labacen. cum inscriptione: ,Glo-
riosa nomina vestra in saecula.* Dan. 3. In superioris fabricae corona pingebatur Salomon
ad latus Neo-Basilicae Labacen. prostratus, has preces effundens: ,Si deprecati Te fuerint in loco
isto dimitte peccata servis tuis. 2. Paral. 6. — Tum e nubibus prodibat effatum Dei ad
Salomonem post aedificationem templi Hierosolymitani prolatum: ,Siambulaveris in praeceptis
meis, habitabo inmedio filiorum Israel etnonderelinquam populum meum Israel.®

Reg. 3. Cap. 6

Hanc tabulam ornabat a dextris Religio cum inscriptione: ,Uni fida Deo®, a sinistris
Antiquitas, maxima praerogativa Episcopatus Labacen. cum epigraphe: ,Stabit pietate peren-
nis.“ In media porta ceteris elatiori legebantur haec verba:

Deo Triuno
Maximo, Immenso, Sempiterno.

Mox in subjecto clypeo:

Magno Myrensium Praesuli,
Claro Barensium Sideri,
Primario Labacensium Patrono,
Divo Nicolao Archi-Episcopo
Ob eius nutu, auspiciis,
Patrocinio,

Sine ullo sinistro eventu,
Incoeptam, propagatam consummatam
Neo-Basilicam cathedralem,
Gratitudinis ergo
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Hanc portam triumphalem
D. D. D.
Episcopatus Labacensis.
Anno CID.ID.CC.VL

Symbola dextra laevaque cernebantur sequentia: Hedera arborea inter rigorem hiemis vegeta
cum lemmate: ,Nil florere vetat“, quo denotatur, durum tempus, quo aedificium Neo-Ecclesiae
prosequebatur feliciter. Secundo Labyrinthus, e quo quispiam filo ariadneo educitur, cum lemmate:
,Ducor ab alto“. Tertio flores aridi, pluvia refecti, cum lemmate: ,Desuper auxilium®
Quarto. Vites uberes botris in vinea, cum lemmate: ,Incrementum dat Deus“, quibus specialis
divina assistentia in neofabrica promovenda exprimitur.

Ex adversa parte arcus triumphalis Episcopium versus in summitate repraesentabatur, s. Ma-
ximus pectoretenus hac cum adscriptione: ,S. Maximus, Episcopus Aemon., a s. Hermagora
institutae (Eccl.) ann. 254. — A dextris ponebatur effigies s. Florii, inscripta: ,s. Florius,
Praesul Aemonen., pro fide victima gloriosa anno 367. — A sinistris b. Gennadius, hoc
epigraphe insignis: ,,B. Genadius Episc. Aemon, morum sanctitate et religone clarus,
a. 504. — Medium arcus locum occupabant insignia Episcopatus et celsissimi Principis moderni Episcopi,
quem circumdabant Pietas, Prudentia, Magnificentia Munificentia, addita epigraphe: ,Venientque
super Teuniversae benedictiones.” Deut. 28, 2.; paulo post: ,Et imperes pluribus.
2 Reg. — Subtus cernebantur quatuor fluvii, quousque protenditur ditio Episcopalis huic obsequia
praestantes: Savus, Nauportus, Dravus, Saana, cum inscriptione: ,Desideratus cunctis
gentibus.*

Latera supra duas minores portas sustinebant quatuor insignia Episcoporum Labacens. eme-
ritorum. Parte una Sigismundi Com. a Lamberg, primi Episcopi restitutae KEcclesiae cum inscriptione :
wSigismundo 1. Ep. L. munificentia eximio, ob plurima beneficia Ecclesiae prae-
stita*. 2. ,,Christophoro Episcopo magnanimo ob principis titulum successo-
ribus comparatum®. 3. ;Thomae 9. Ep. religione incomparabili, ob haeresim debel-
latam* 4. ,Sigismundo pietate inclyto ob exactam praesulis normam.“

In medio Fori novi inter palatia Comitum a Gallenberg et Com. a Kazenstain insignem in-
clyti Status Duc. Carnioliae errexere molem, quae pariter tripartita structura et triplici porticu ad ma-
Jjestatem eminebat, quos scansiles foliorum corymbi ambiebant. In huius apice aquila caerulea (insigne -
inclyti Ducatus Carn.) explicatis enituit alis. Medium arcus tenuit ingens tabula, qua in nubibus re-
praesentabatur divus Nicolaus Neo-Basilicam manibus gestans cum inscriptione: :
yDomine Deus, sint oculi Tui aperti super Domum hanc die ac nocte.* Reg. 3, 8.

Assistebant huic Patriae tutelares s, Achatius, Hermagoras et Fortunatus; infra genius Car-
nioliae ducali habitu conspicuus cum incorporatis Provinciis ingeniculatis: Marchia Slavoniae, Istria,
Karstia etc. cum suis insignibus corda offerentibus cum inscriptione:

,,ConflrMet hoC DeVs.

Tabulas ex utroque latere implebant emblemata, a dextris sol oriens, qui exortu suo lunae
et stellarum lumina diminuit; exortum versus vero Fcclesiae Sacrarium cum inscript.: ,,Lumine Lu-
Mmina vincit“. Ad pedes hi versus:

msLumine cuncta suo, ceu vincit Lumina Phoebus,
Sic vincit Lumen, Lumine quodque suo.*
25*
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A sinistris gallina in cuius sinum accurrunt pulli cum lemmate: ,Venit omnis ad unam.* Subtus
haec carmina:
wyMagnificam Matrem Te filia suscipit omnis;
Te Matrem sequitur, filia quaeque suam.*

Quo denotantur tot solemnes processiones tanquam ad matrem, ad Neo-Basilicam institutae.

Paulo infra ad latus dextrum scutum armis bellicis decoratum, ac in eo Neo-Cathedralis cer-
nebatur, quam genius lauro coronat, adjuncto eidem ingenti trophaeo, infra quod Cuniculus et Victoria
trophaeo coronam Hispanicam super imponens, cum lemmate ,Sex opus Annorum® Ad calcem
subscriptum distychon :

sCarolus et Nicolaus ovat sua quisque capessens,
Iste Domum, Is Regnum, quemque trophaea decent.”

A sinistris Ecclesiae novae fabrica, ad cuius latus aquila pugnat cum gallo, lemmate subnexo :
n,Martis non impedit ira,”“ adjuncto distycho :

»Annos hos ipsos numerat, quos fabrica, bellum
Ne numeret alios bella precare Deum.*

Minora scuta hinc inde disposita pariter alludebant ad neofabricam. 1. Arx in nubibus
spectabilis cum lemmate: ,Naturam superat®; quo indicatur, quod Neo-Basilica praeter omnium
spem et naturae captum tam duris temporibus speciali Dei providentia ad optatum finem deducta fuerit.
2. Manus circino describens circulum et sphaera astrologica, cum lemmate: ,Labore et constan-
tia.* 3. Fabrica nova, ex cuius duabus turribus pendebat vellus aureum cum lemmate: ,Sedes
ubi Jasonis olim.** 4. Nova KEcclesiae fabrica, a dextris sol cui a sinistris ipsius Ecclesiae luna
opponitur cum lemmate: ,Supernis aemula ludit 5. Frontispicium fabricae novae cuius summi-
tati aquila insidebat caerulea, insigne Provinciae Carnioliae, tum e turribus bina prominebant vexilla ;
pone haec verba: ,Hine Carnia victrix“., 6. Eadem fabrica, super cuius frontispicio visebatur
stans Tempus depictum, dextra clepsydram, sinistra falcem gestans cum lemmate: ,Hinc saecula
narra‘,

Adversa facies pari structura constabat, et portam majorem pensiles fasciae bombiceae auro
contextae ornabant. In huius apice Fama explicatis alis buccind accinebat, velo Neo-Basilicam gestans :
y2Domus istius gloria nomenque manebit‘ — Media area complectebatur hanc dedicatoriam
epigraphen:

Regi saeculorum
Divis Tutelaribus,
Nicolao,Achatio, Hermagorae, Fortunato,
Protectoribus, Patriae Apostolis,
Ob tutelam fideliter habitam
Fundatam, propagatam Religionem,
Ut jugi intercessione
Patriae Pacem inter dira bella potitam
servent,
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Aestimantes Principum animos
sedant
Minaces Patriae motus
comprimant,
Publica voce precantur
Status Carnioliae.

Latus dextrum implebat insigne Ottonis Episcopi Lab. cum inscript. ,,Ottoni Comiti a
Buechaim, Ep. Lab., ob allatum Romé corpus s. Vitalis M.“ — A sinistris cernebatur
Ferdinandi Principis, additis his verbis: ,)Ferdinando ex comitibus de Kiienburg, Ep. Lab,,
ob allatum corpus s. Variae M.

Reliqua symbola hinc inde dispersa videbantur. 1. Phoenix e tecto veteris Ecclesiae avolans
ad fundamenta novae fabricae e regione positae cum lemm.: ,Sic eadem, non eadem*, subscripti
Versus :

O ter felicem Phoenicem, fessus ab annis,
Qui perit ut noviter vivificandus ovet.

2. Rosa, sole producta; sensum aperuit lemma: ,,Florebo prospiciente Deo",
additi versus:
Solis ad oxortum, veluti rosa verna virescit,
Sic ego florebo prospiciente Deo.

3. Campus viridis cum annexo horto floribus stipato cum lemmate: ,,Pura hic sine fele
voluptas.“ — 4. Medio coelo Iris, pone hoc lemma: ,Solis opus®. Illo denotatur decor novae
Basilicae, ubi sine labe voluptas capi potest, hoc singulare Dei auxilium et providentia in promovendo
hoc opere novo.

Arcus triumphalis Magistratus civici pone fontem Veteris fori. Conceptus hi sunt; In
summitate sedet inclyta Aemona, Novi fori regionis vexillum dextra gestans, addita epigraphe: ,Pie-
tate perenno’, — Tabula major s. Vitalis et s. Variae M. M. e nubibus magno splendore nitentes

exhibet, subtus Religio fautricem suam Aemonam commedans, pro incolumitate illius perorat.
Princeps inscriptio in proximo campo majusculis litteris sensum aperit

D 0 M.

Divo Vitali Divae Variae,
Gloriosis Martyribus,
Suis exuviis triumphantibus
Tum Divis loci Praesidibus
Georgio, Maximo, Pelagio,
Quod Peste, Fame, Bello
Vicinas Regiones depopulante
Unam hanc Urbem
Tergeminis calamitatibus exemerint.
PGB8 BaQ) B
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Utroque latere stantes sex ephebuli, sex saecula veteris et novi Episcopatus repraesentantes,
plaudunt Neo-Basilicae illius aevi acta clypeo notata. Saeculum primum: Fide illustrata, viris sanctis
dotata. Saeculum secundum: Inter turbines florida, Martyrio clara. Saeculum tertium: Hunorum
rabie, Attilae crudelitate obscuratur Ecclesiae nitor, ut post saecula clarior effulgeat. Saeculum quartum :
Munificentia Caesarum denuo exoritur sol Ecclesiae, ut sine fine splendeat. Saeculum quintum: Perfidi
Judaei expulsi, haeresis debellata. Saeculum sextum: Magnis Praesulibus exornatur. D. Nicolai Domus
augustior reditur, ss. Lypsanis beatur. Subtus Tempus ex angue annulum formans, perennitatis in-
dicem,

Aversa theatralis machinae facies repraesentat Patronos civitatis ss. Georgium, Maximum,
Pelagium ; infra stant obsequioso gestu suis gentilitiis signis instructae tres Regiones urbis: Forum,
vetus Forum et Forum novum, plaudentes Divis et reflorescenti Labaco.

Ad insigne Urbis subtus in peristylii tecto locatum subscriptum pentametrum :

,Cui Pietas cordi est, stet pietate diu.*

Dextra laevaque Ephebuli cornu copiae gestantes primo aditu epigraphe: ,,Regni basisg
Pietas®; secundo: ,,Pia Aemona perennet.’

Symbola concinno ordine hinc inde locata alludunt, qualiter potenti Divorum tutamine Urbs
haec a tot imminentibus calamitatibus unica fuerit praeservata. 1. Inter tonitruantia fulmina Laurus,
quae sola fulmine non icitur, teste Plinio cum lemm.: ,Non tangitur una“. 2. Oliva, cui dilu-
vium soli perpercit cum lemm.: ,Sola superstes. 3. Olor, qui ab unda non tingitur, cum lemm.:
sSiccus in unda*“. 4. Pinus, quae inter reliquas arbores sola a ventis co ncussa frondes non am-
mittit, cum lem.: ,,Inconcussa manet.*

Cunctis proinde ad triumphalem prompam rite comparatis die 22. orto sole benedixit ritn
praescripto Neo-Basilicam D. Decanus. Tum peracto solito divino officio, ac sacra cantato, hora sep-
tima datum initium processioni in numerosissima comprecantium serie, ut sequitur, sumpto itinere per
Vetus forum cis aquam supra pontem navilem, ad hoc pridie a nautis compactis 26 navibus paratum.

Principium fecit clericus crucem portans iuter duos alumnos faces incensas portantes, Tum
mechanicorum tribus, suis quaeque distinctae insignibus, quas sequebantur sodalitates. His succedebant
religiosi coetus. Ibat deinceps Clerus post argenteam crucem inter duas faces ab alumnis portatas in
sacris vestibus. Sequebantur octo buccinae cum aeneo tympano, quos excepit cathedralium musicorum
chorus. Sequebantur DD. Canonici singuli pluvialibus, ut solemus appellare, induti. Clausit totius
deductionis ordinem celsissimus Ordinarius post pastoralem baculum, ab uno ex Capellanis praelatum,
portans ss. Fucharistiam sub pretioso baldachino, cuius latera stipabant civium armatae turmae. Seque-
bantur: Principes ac major nobilitas ardentem cereum gestans, tum populus et devotus foemineus sexus,
Celebriora Urbis palatia, nobilium et privatae domus, qua deductio fiebat, sericeis tapetibus et pretiosis
ornabantur picturis, cunctis interea campanis per omnia civitatis templa complaudentibus.

Finita processione pontificabat celsissimus Praesul inter omnis generis vocum e duobus choris
8. DD. Academ. Philo-Harmonicis, plus (quam) 64 computatis, non numeratis tubicinum choris, pro-
ductis certamina. Concionem dixit germanicam primam omnium magnae eruditionis vir D. Canonicus
Franciscus Bernardus Fischer, sumpto themate: ,Buccinate in Neomenia tuba, in insigni die solem-
nitatis vestrae.“ Psal. 80., quae typo prodiit. Finito sacro ad intonatum ,,Te Deum‘ tormenta tam
ex arce jussu inclyforum Statuum, quam ex urbe jussu Magistratus civici, tertio exploduntur ac festive
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applaudunt. Lautissimo deinde convivio celsissimus Princeps—Episcopus Principem ab Eggenberg et
majorem nobilitatem excepit. Tractabat praeterea D. Praepositus sibi addictos, D. Decanus Magistratum
civicum, tum reliqui Canonici quisque suos amicos.

A prandio resumpta devotio. Ab hora secunda ad tertiam R. P, Mathias Paradischiz S. J.
primum slavonicam pie copioseque ad populum dixit. A tertia ad quartam cantatae Vesperae ; sequitur
chorus. A quinta ad sextam coram eucharistico Numine in summa ara exposito peractae solemnes
Litaniae. Hora sexta omnium primo intravit explicatis vexillis Parochia Cropensis, ac sic finis devo-

tioni primae diei impositus.
(Finis sequitar.)

VIL
Yileratur,

Die verehrten Lefer ded ,Laibadjer Divgefanblattes werden auf die weite Wuflage ded fogenannten Frei-
burger Wefper und Welted Kivdjen=Leyicons, deffen erjter Band volfendet vor und liegt, aufmerfjam gemadit. Dos Gr-
[cheinen ves Werfes in neuer Wuflage ift von grofer Widtigleit. Se. Cmineng der Cardinal Hergenrdther batte die
Beforgung diefes Wertes itbernommen und bereits aud) begonnen. RKvanfheit und andermweitige Geidhifte Hinderten ihn
an ber gFortfithrung und jo trat mit feiner Juftimmung Dr. Kaulen, Profefjor der Theologie in Bonn, an die Spife
Deg Unternehmens, unterftiipt von vielen fatholifhen Gelehrien Deutjdylandd. Dicfe neue Auflage ift im vollen Sinne
bed Wortes eine vermehrte und verbefferte. Die Zahl der Avtifel it jdon bei ber eimgigen Litera A um ungefihr
400 vermelrt worden, unzihlige andere wurden vervollftindigt, berichtigt, dem gegenwirtigen Stande der Wifjenjdaft
anbequemt, manche ltere vollig weggelajjen und durd) neue erfept. So ift diefe Auflage aud) fiir bdiejenigen, weldje
fdjon die erjte Auflage bejien, im Hohen Grabde niihlich und witnjdendwert, eine veiche Fundbgrube jur Ovientivung iber
die verfdjicdenften Fragen augd dem Gebicte der Dogmatif, WMoral, Kivdengefdichte, Kirdjenvedyt, Pajtoral or.

Dag Wert erfdeint fucceffive in Heften & 6 Bogen; volljtindig wird es 10 Binde von 10—12 Heften
audmadjen. Subjeribtionspreid & Heft M. 1. Erfter Band in Original-Einband W. 13.40. WMige das jdywierige
Unternehmen der Herder’jhen Verlagdhandlung in Freiburg durd) zahlreihe Abnehmer bdicfed fo niigliden Werked unter-
ftitgt werden.

VIIL
Concurs-Perlautbarung.

Die Pfarve Loski Potok im Decanate Ribnica ift in Erledigung gefommen und iwird bdiejelbe unterm

24, November d. J. ur Bewerbung ausdgejdrieben.
Die Gefudge find an die [6bliche Jnhabung ded Patronatdgutes Ribnica ju ftilifiven.

IX.

Chronik der Divsele.

Seine f.und . Apojtoliche Majejtit Hoben mit Allerhichiter Entidliefung vom 24. October . J. bem Pro-
fefior an ver theologijchen Dibzefan-Lehranjtalt in Laibad), Ehrendomberrn Dr. Leonhard Klofutar, in Anerfenmung
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feined vieljdhrigen, fehr verdienftlichen Wirfens, bas Ritterfreuz ded8 FrangJofeph Ordens allergnadigit 3u verleihen
gerubt.

Seine fiirftbijdbflide Gnaden Baben bad von der Berleihung des filrftbijdhdflichen Ordinariates abhiine
gige Thomad CemaZarjde Ganomicat an der Rathedralfivdle zu Laibad) dem Hodwiirdigen Herrn Mir. Lufad Jeran,
Ehrentdmmerer Seiner pipftliden DHeiligleit, deffen canonifde Jnveftitur am 18. November d. F. in der Laibadjer Doms
tirde ftattfand, verlichen.

Der Pfarradminiftrator in Hl. Berg, Herr Mathiad Absec, wurbe zum Adminiftrator der Pfarre Hotid
im Decanate Moravie aufgeftellt.

Nachdem der Pfarrer von Loski Potok, Perr Martin Pol, auf bieje Pfarre freiwillig vefignivt Hat, wurde
er gum Guraten von Sturija beftellt.

Der hodjwiirdige Herr Mathiad8 VidemSek wurde auf dic ihm verliehene Pfarre Osilnica am 11. Nov. b. J.
canonifd) inveftirt.

Berfest wurben die Hodhw. PHerren:

JerSe Aloid, Piarrcooperator in Poljane ob Lack, al8 foldjer nad) Trata,

Regen Jofef, Pfarrcooperator in Preserje, al8 jolder nad)y Poljane,

Aljanéit Balentin, Pfarrcooperator in Preddvor, al8 folder nad) St. Martin bei Srainburg,

Rozi¢ Alois, Pfarrcooperator in Cerklje, alé foldjer nad) Preddvor,

Zdrazba Johann, Pjarrcooperator in Vrhnika, alé jolder nad) Cerklje,

Pototnik Thomas, Pfarrcooperator in Borovnica, ald jolder nad) Vrhnika,

Fertej Matthius, Pfarrcooperator in Zagorje, ald joldjer nad) St. Ruprecht,

Zorec Franz, Pfarrcooperator in Begunje, ald foldjer nad) Zagorje.

Die erfte Tonfur unbd die vier niederen Weihen evhielten am 16. November b, F. die Theologen ded I. Jahrganges :

AmbroZ Johonn aud St. Martin bei Krainburg, Dobrin Rubolf au8 Arad in Ungarn, Dolenec gFrang
aud Laibach, Geiger Andread aud KoSana, Handler Jojef aud Gottschee, Katar Johann aud Laibach, Kos Jofef
aus St. Michael bei Rudolfswert, Kramarié Jojef aus Radovica, Kunaver Johaun aud Laibach, Mali Auton aus
Untertuchein, Pavli¢ Sohann aug Krainburg, Suster$ic §rany aug Glinice und ver Franisfaner Fr. Otto Einspieler
aus Svale in Kdrnthen.

Auferdem erBielten am nimlidhen Tage die vier niederen Weihen die Herven:

Demsar Jrany aué Poljane ob Lack und Strnad Johann aud Dobrepolje — Theologen bed IIL Jahr-
ganged ; ferner bie Theologen ded II. Jahrganged : Adamit Undread aus Krka, Bernik DBalentin aud St. Martin bei
Krainburg, Bulovec Midjael aud Triest, Elbert Sebaftian aué Deidesheim in Baiern, Erzar Mathiad aud Cerklje,
Klementi¢ Michael aus St. Veit bei Zatitina, Lesjak Unton aus Zatitina, Novak Jofef aus St. Gotthard, Pakiz Martusd
aué Sodradica, Pehani Aloié aud ZuZemberk, Petrié Anton aud St. Gregor und Sinkovec Auguft aud Kamnik.

®eftorben ift der Bodpwiirdige Perr Undread Walland, Rasp’idher Curatbenefiziat in Stein, am 3. No=
vember D. J. und wird dem Gebete ded Hodywiirbigen Didzefanclerus empiohlen.

Bom fitrftbijdhsflichen Ordinariate Laibac) am 30. Rovembver 1882.

Devausgeber und fiir bie Rebaction verantwortlich: Anton Koblar. — Drud ber ,Niarodns Tiskarna® in Laibad.



